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Elsé fejezet

Az el6z8 nydr izgalmai utdn Mrs. Judith Potts a telet az-
zal toltotte, hogy visszatért zdrkézottabb életritmusdhoz.
Késén kelt, tévézett egy kicsit, paszidnszozott, elment sé-
talni, amikor kedve szottyant hozz4, ami 8szintén szdlva
nem fordult el8 til gyakran, és gondoskodott arrél, hogy
mindennap legyen ideje osszedllitani fogds keresztrejevé-
nyeit az Gjsdgok részére.

Amikor a kardcsonyi kivildgitds fényei megyvillantak a
féutcdn, 6 — ahogy azt minden évben tette — csendben ta-
vol tartotta magdt az tinnepi hangulattél. Nem mintha el-
lenezte volna a kardcsonyt. Tévol dllt t8le. Inkdbb arrdl volt
sz6, hogy gy érezte, az linnep mdsoké, féleg a kisgyerekes
sziil8ké és az olyan csalddoké, akik ragaszkodnak a kierd-
szakolt viddmsdghoz.

Es br a kardcsony kissé megerdltetd volt, a kardcsony
és a szilveszter kozotti hée pedig a dobbenetes nem létezés
jegyében telt, Judith tudta, hogy a janudr az 6vé. Majdnem
ez volt a kedvenc hénapja. Janudrban senki nem kérte meg



semmire. Nem is hivtdk sehova. Teljesen fel tudott tolte-
kezni, és szamvetést tarthatott.

Es persze tszhatott a folyéban.

Az, hogy tél volt, nem rettentette el Judithot a szinte
mindennapos megmdrt6zdsoktdl a Temzében. Ebben az év-
szakban az Uszdsai sziikségszertien révidek voltak, de sosem
szalasztotta el a lehet8séget, hogy eggyé viljon a természet-
tel, és imddta a bizsergetd érzést a bérén, ami a nap hdtra-
levd részében is megmaradt. Kiilondsen akkor szeretett
Gszni, amikor egy problémadt kellett dtgondolnia, emiatt
volt a Temzében ezen a janudri reggelen is.

Egy rejtélyt probélt megoldani.

Aznap reggel kezd6dott, amikor megvette a Marlow Sza-
bad Sajtd heti szdmdt. Janudr eleje [évén, az Gjsdg a szokd-
sosndl is jobban hijan volt hireknek, a vezércikk egy helyi
postaldda megrdzé megsziintetésérdl szélt, de Judith dgyis
a rejtélyes keresztrejtvénynek oriilt a legjobban. Sosem
tartott neki sokdig megfejteni, az utaldsok tisztasdga nagy
megelégedésére szolgdlt. Aznap reggel sem volt mdsképp.
De amint befejezte, és szemiigyre vette a kész rdcsot, az
osztone azt sugta, hogy valami nem stimmel a vdlaszaival.
A tudatalattija mondani akart neki valamit, de nem iga-
zan tudott rdjonni, hogy mi az. Judith utélta az elvarratlan
szalakat. Ugy gondolta, minden rejtélyt meg kellett fejteni,
ezért is dontott Ggy, hogy jé alaposan dtgondolja a délelSeti
Uszdsa sordn.

Es mivel a keresztrejtvényen torte a fejét, ahelyett, hogy
a kornyezetére figyelt volna, véletleniil verekedésbe kevere-

dett egy hattytval.



Nem 4llt szdindékdban, ahogy ezt aznap késébb el is
mondta a két bardtndjének, Becksnek és Suzie-nak. Még
csak nem is az 6 hibdja volt, amennyire meg tudta allapi-
tani. Az egészrdl egy doglott kacsa tehetett, ami a folyé ko-
zepén fejjel lefelé lebegett a vizen, és elsére egydltaldn nem
is nézett ki kacsdnak. Judith azt hitte, két narancssrga galy-
lyacska felé aszik, ami kidll a vizbdl. De ahogy kozelebb
Uszott, megldtta a fehér testet is, a viz ald meriilt nyakat és
fejet, mire pdnikba esve kezdett tempdzni a folydpart ira-
nyédba, hogy minél messzebb keriiljon téle.

Ekozben akaratlanul egy anyahattyu és a fiokdi kozé
szott. Janudr [évén a fidkdk mar majdnem teljesen kifej-
lettek voltak, az anyjuk mégis felagaskodott, és sziszegni
kezdett, a fesztdvolsdga nagyobb volt, mint Judith magas-
sdga. Judith egy pillanatra elgondolkodott, hogy vajon a
szdrnyak kozé jutva elkaphatja-e a hattyd nyakdt, hogy le-
gytrje. De ahogy szinte mindenki mis is, aki az Egyesiilt
Kirdlysigban nevelkedett, tudta, hogy a hatty ,elt6rheti
az ember karjdt”, és Ggy vélte, nem nydjtana tdl épiiletes
ldtvanyt egy anyasziilt meztelen hetvennyolc éves né, ahogy
egy hattytval birkézik.

Ugyanis ez volt a mdsik probléma. Mint mindig, ami-
kor tszni indult a kertje végében 1év csénakhdzbdl, Judith
ezuttal sem viselt fiirdéruhdt. Még szép, hogy nem viselt.
Az csak egy nedves, nyirkos ruhadarab, ami ritapad az em-
ber testére, és tonkreteszi az igazi szabadsdg érzését, amit
az tszds adhat.

A hattyt feje rémisztd sziszegés kozepette elrecsapé-

dott, és Judith rddébbent, hogy ki kell jutnia a vizb8l, még-



hozzd gyorsan. Azt legaldbb tudta, hogy a folyé egyik ka-
nyardban van, ahol ritkdn dllt meg bérki is.

Sajnos épp a félreesd jellege miatt kotddote ehhez a
helyhez annyi boldog emléke Ian Barnesnak. Ian Marlow-
ban nétt fel, évekkel ezel6tt elkoltozote, de el akarta hozni
ide a feleségét, Mandie-t és a két gyerekiiket, hogy megmu-
tassa nekik néhdny kedves gyerekkori helyét. Koztiik volt
ez az elragadé hely a folyé mentén, ahol oly sok boldog na-
pot toltott maddrmegfigyeléssel.

Epp amikor Jan megmutatta azt a farénkot, ahol egy-
szer nem egy, hanem két jégmadarat litott, egy meztelen
hetvennyolc éves asszony mdszott ki a folyobdl az & és csa-
lddja szeme ldttdra. A né futva megtett par 1épést a parton,
mikdzben a teste bimulatosan rezgett, majd viddéman oda-
integetett nekik, mikdzben a ldbdt maga ald hizva, jokora
csobbandssal ,,seggest” ugrott a vizbe.

Amint Gjra feljott a felszinre, Judith 6romteli ,hd!” fel-
kidltdst hallatott. Természetesen teljesen ledobbent, hogy
mds emberek kozelségében taldlta magdt mezteleniil, de
gy dontott, akkor mdr stilusosan kezeli a dolgot, és integet
a csalddnak, majd visszaugrik a foly6ba, hogy aztdn igazin
legyen mirdl beszélniiik. Ez volt az 8 ajindéka szdmukra.

Judith képtelen volt abbahagyni a vigyorgist, mikoz-
ben hazafelé sodrédott az drral, mdr rég meg is feledke-
zett a Marlow Szabad Sajté keresztrejtvényérél. Ujra és Gjra
felidézte magdban, milyen arcot vdgott az a szegény csa-
ldd. A visszafogott elszornyedésitkon még hénapokig fog
nevetni.

De Judith a doglott kacsdval és a nagyon is eleven haty-
tytival megesett incidens miatt ért vissza a megszokottnal
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joval hamarabb a kertje végében 1évé csénakhdzba. Ebbol
kovetkezett, hogy amint felvette a sziirke gyapjakontdsét,
és visszasurrant iparmivészeti stilust karidjdba, épp id6-
ben érkezett, hogy meghallja a telefoncsorgést. Felvette
a kagylét, és egy mogorva férfihang érdeklédott, hogy
Mrs. Judith Pottsszal beszél-e.

—Fn vagyok — felelte.

— Sir Peter Bailey vagyok — mondta az illet§ olyan han-
gon, amivel férfiakat lehetett volna csatdra buzditani. —
Még nem taldlkoztunk személyesen, de szeretnék kérni egy
szivességet. Tudja, holnap megndsiilok.

— Gratuldlok — vélaszolta Judith, mikézben ldtta, hogy
a tliz tovabbra is ég a kandall6 ricsa mogott. Ennek elle-
nére libabdros volt, a ldba fizott a parkettdn, igy kozelebb
ment, és leiilt a kedvenc foteljébe, hogy az izz$ pardzs fel-
melegithesse.

— Az a helyzet, hogy ma délutdn tartok egy italpartit ki-
sebb tinneplés gyandnt, és szeretném, ha eljonne.

Judith nem is értette. Sir Peter az egyik legel6kel8bb
marlow-i csaldd feje volt. Mit jelentsen ez a hirtelen meg-
hivas?

— Nem tdl formdlis esemény — folytatta a férfi. — Urak-
nak egyszer(i 6ltony, holgyeknek ruha, ilyesmi. Oszintén
sz6lva csak pdr italrdl lenne sz6 kett, fél hdrom koriil. Es
kérem, oltozzon melegen. Az eldrejelzés szerint tiszta lesz
az égbolt, de attél még hideg. Tudja, hol lakom?

Judith tudta, hol lakik Sir Peter. Marlow-ban mindenki
tudta. De kissé bosszantotta, hogy a férfi azt feltételezte,
csak ugy otthagy csapot-papot egyik pillanatrél a mésikra.
Miar voltak tervei aznap délutdnra. A kandall6ndl piritott
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teastiteményt akart enni szederlekvdrral, amit a szombati
élelmiszerpiacon vett. Es taldn elfogyasztott volna egy-két
kupicdval a hdzi készitési kokényginbdl, amit a konyhdban
a mosogaté alatt tartott kiilonleges alkalmakra. Tulajdon-
képpen mi a fenéért akarna lemondani mindezekrdl, csak
hogy elmenjen egy partira?

— Nagyon kedves 6ntél, de miért hiv meg?

— Egyszer(i okbdl. Ugy gondoltam, az eskiivém el6tti
nap remek alkalom lenne koszonetet mondani Marlow
kulesfontossdgti embereinek. Tudja, a Rotarynak, a kozségi
tandcsnak meg hasonléknak. Es igazdn lenyligozott, ahogy
kisegitette a vdrost tavaly nydron.

- O, értem. Széval, tud errdl?

— Mindenki tud arrél, hogy segitett a rendérségnek
megoldani azokat a rémes gyilkossdgi tigyeket.

— Remélem, nem szdmit arra, hogy valakit meggyilkol-
nak ma délutdn — mondta Judith kuncogva.

— Micsoda? — kérdezett vissza Sir Peter. — Természetesen
nem. Hogy mondhat ilyet?

Judith kivdncsi lett. Frezte, hogy a megjegyzése valami-
lyen oknal fogva megrazta Sir Petert.

— Csak vicceltem — felelte.

— Nos, elég izléstelen vice volt.

— Csak akkor izléstelen, ha valaki tényleg meghal.

— Itt senki sem félti az életét. Tényleg nem értem, hogy
miért céloz erre. El akar jonni a partira, vagy sem?

Senki sem félti az életér? — gondolkodott el Judith. Mi-
lyen fura ilyet mondani. Miért lett Sir Peter hirtelen eny-
nyire ideges? Judith ekkor gy dontott, hogy a teastitemény
és a kokénygin valamikor mdskor kertil elfogyasztésra.
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— Ezer 6rommel elmegyek a partira — vélaszolta végiil.

—J6l van — mondta Sir Peter mogorvin. — Délutdn ta-
lalkozunk.

Amint befejezték a beszélgetést, Judith Becks Starling
szamat tdrcsazta.

— Judith, vérj egy pillanatot — sz6lalt meg Becks, amint
felvette a telefont. — Colin, megtennéd, hogy kavargatod
a rantdst? Hogy vagy? — sz6lt Ujra a telefonba. — Bocsdnat,
nem tudok hosszan beszélgetni, elmegyiink itthonrél ma
délutdn — folytatta, és mielStt Judith elmagyardzhatta volna,
miért hivta fel, Beckset elragadtdk az események. — Sam,
mire kell neked egy doboz gyufa? Semmi okod arra, hogy
ndlad legyen, mit csindlsz? O, istenem — mondta ismét a
telefonba. — Sajndlom, de Chloe is hiv. A fiGjdndl toltdtee
az éjszakdt. Fel kell vennem. Bdrmi torténhetett.

Becks letette, és Judithnak ekkor tiint fel, hogy § maga
nem szélalt meg egyszer sem. Judith mosolygott magdban.
Becks a marlow-i lelkész felesége volt, egy nagyon kedves,
Colin nevti férfié, akire valéban jellemzd volt minden pozi-
tiv és negativ dolog is, amit a ,.kedves” sz6 magaban hordoz.
Bér azt tlizte ki életcéljdul, hogy & lesz a tokéletes London
kornyéki hdziasszony és anya, Becks nem ellenkezett, ami-
kor tavaly Judith vonzdskérébe keriilt, miutdn egy fegyve-
res kezdett gyilkolni Marlow-ban. Azéta a bardtsdguk csak
megerdsodott, még ha Becks aggddott is, hogy Judith pont
az a fajta szabad szellemfi, akikt8l az anyja mindig is évta.
Judith pedig ldtta jol, hogy Becks mennyi energidt fordit
arra, hogy kiszolgdlja a csalddjdt és a kozosségét, és azt ki-
vanta, bdrcsak a bardtja a tehetségének legaldbb egytizedét
a sajdt sziikségletei kielégitésére forditand. De Becks sosem
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fog megvaltozni, Judith tudta jol. Részben ezért is kedvelte
annyira a tarsasagat.

Judith egy mdsik szdmot tarcsdzott. Miutdn pérszor ki-
csongott, Suzie Harris mdris ott volt a vonalban.

— Csak nem a hires-nevezetes Judith Potts az? — kérdezte
Suzie, Judith érzése szerint kissé szinpadiasan.

Suzie egy hatdrozottan jol szitudlt 6tvenéves né volt,
Judith banddjanak harmadik tagja.

— Bocsédnat, hogy csak igy a semmibdl felhivlak —
mondta Judith —, de azt hiszem, az imént volt egy nagyon
furcsa beszélgetésem.

— Akkor mesélj nekiink réla!

— Hogy érted, hogy ,,nekiink”?

— Musorban vagy, telefondlé. Ugyhogy jobb lesz, ha szé-
pen fogalmazol — tette hozzd Suzie cinkosan nevetgélve.

Judith ereiben meghdlt a vér.

Miutdn el6z6 évben meglegyintette a hirnév szele, Suzie-
nak sikertilt megcsipnie egy délelStti misorvezetdi 4lldst a
helyi rddiéallomdsnal, a Marlow FM-nél. Suzie zenét jit-
szott le, betelefondldkkal beszélte meg az aznapi égetd fon-
tossagu tigyeket, és minden lehetdséget megragadott, hogy
rekldmozza a kutyasétdltatéi és kutyaszitteri vallalkozdsdt
gy, hogy azzal nagyjédbél az 6sszes miisorsugdrzasi szabdlyt
megszegte. De hdt, ahogy Suzie fogalmazott, 8 egy egye-
dildll6 anya, bar a linyai rég kirepiiltek a fészekbdl, és min-
dig is tigyeskednie kell, hogy boldogulni tudjon. Nem fog
lemondani az ingyenrekldm lehetdségérdl.

— Te ezt most kozvetited? — kérdezte Judith.

— Mindig boldogan fogadom a hivdsodat, Judith.
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Volt valami fennhéjiz6 abban, ahogy Suzie ezt mondta,
és amit8l Judith egy pillanatra elhallgatotr. Ugy ldtra,
Suzie-t tdlzottan is magdval ragadta a hirességstdtusz, amire
nemrég tett szert, de ezt majd maskor megbeszélik.

— Suzie, igazdn nem kellene a hozzdd intézett hivisai-
mat az egész varosnak kozvetiteni. Mindegy, mikor ér véget
a misorod?

— Egykor adom 4t a stafétdt Karen Hirdnek és az §
Ebédsziinet Fitknak nevii csapatdnak.

— Jél van. Miutdn végeztél, nem lenne kedved elkisérni

egy partira?



Misodik fejezet

Marlow-t6l keletre a Temze koriilslel egy kis szigetet, ami-
nek az egyik oldaldn egy zsilip van, a mésikon pedig egy
habz6 duzzasztégit. Az ezen tdl 1évé csendes vizek mentén
dllnak a vdros legpazarabb ingatlanjai.

Sir Peter Bailey hdza, a White Lodge volt taldin mind
koziil a legpompdsabb: egy hdromemeletes, Gyorgy kora-
beli kiria krémszin(i vakolattal, egyik oldaldn fiives tenisz-
palyaval, a masikon egy fehérre festett tiveghdzzal, ami el6tt
Erzsébet korabeli stilust diszkert teriilt el. A folyéparton a
sdvosra nyirt gyep még élesebb vonalt, még precizebb volt,
mint amit a szomszédok fel tudtak mutatni. A kert végé-
ben volt kikotve Sir Peter hajéja, egy dramvonalas, motoros
jarmu fényezett faboritdssal, amit Velencébdl hozatott be.

A birtokon mindenrél csak Ugy dradt a gazdagsdg, és
Suzie nem igazdn tudta, hogy hovd parkolja le a lepuk-
kant kutyasétaltatds furgonjdt, amikor megérkeztek Judith-
tal. Szerencséjiikre egy ldthatésdgi mellényt viseld, hamvas
arct kamasz jelezte nekik, hogy a kdzvetleniil a kert mellett
1év8 mezdre parkoljanak.
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— A pokolba is — mondta Suzie, mikézben kiszdlltak a
furgonbdl. — Képzeld csak el, hogy parkoléfidkat alkalma-
zol a partid kedvéért.

Hiivés, napsiitéses janudri nap volt, vattapamacsfelhdk
tsztak az égen, és ahogy Judith és Suzie beléptek a kertbe,
koritilbelil széz jol 6ltozott embert pillantottak meg, ahogy
beszélgetnek és nevetgélnek egy kivildgitott sdtor koriil.

— Szerintem a hdzam kétszer beleférne abba a sitorba —
sz6lt Suzie. — Biztos vagy abban, hogy nem probléma, hogy
magaddal hoztdl?

— Persze hogy nem.

— Nem vagyok igazdn alkalomhoz ill8en 6ltozve.

Suzie vaskos volt, mint egy tolgyfa, rézsds arccal és
mennydorgd hanggal. Elénkvoros pufi dzsekit viselt, alatta
egy kifakult, tengerkék Aertex pélét, egy kopott farmerrt,
amire bokdndl rdszdradt a sdr, és egy szintén viseltes tira-
bakancsot.

— Szerintem tokéletesen festesz — jegyezte meg Judith.

— Oké, akkor téged hibdztatlak, ha barki panaszkodik
a kinézetemre. Na, hol vannak a harapnivalék?

Amint Suzie feltette a kérdést, egy fiatal pincér [épett oda
hozzdjuk egy tdlca pezsgbvel. Judithtal mindketten elvet-
tek egy-egy poharat, vagyis Suzie elvett egy masodikat is.

— A bardtomnak lesz — mondta a pincérnek, és egy kép-
zeletbeli bardt irdnyaba biccentett valamivel tdvolabb.

— Ez igazdn elragadd — jelentette ki Judith a pezsgdjét
kortyolgatva és befogadva a ldtvanyt.

— Tényleg az — felelte Suzie, és felhajtotta az elsé pohdr
pezsgbjét. — A pokolba is, a buborék felment az orromba.
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Nem tudom, miért isszak ezt az emberek. Na és hol van ez
a Sir Peter, aki meghivott?

— Nem ldtom 6t. De fel fogod ismerni. Ugy néz ki, mint
egy vezérérnagy, csupa bajusz, és vakkantva beszél.

— Judith! — szélalt meg egy elragadtatott hang, majd egy
leheletnyit évatosabban hozzdtette: — Suzie?

Becks Starling suhant oda hozzdjuk, és Judith tgy gon-
dolta, néla elragadébbat mir nem fog ldtni aznap. Becks
mindig ragyogdan festett a tokéletes sz8ke hajdval és mani-
kiirozote kormeivel, de Judith bardtndje ma hatdrozottan
majd kicsattant az egészségtdl. Elegins, krémszin(i, nyak-
pantos ruhdt viselt, a valldt egy kék kasmirboleré fedte.
Es Judith tekintetét egybsl odavonzotta a vadonatij zafir-
gylrlinek t(ing ékszer az ujjén. Ha valédi, drdga darab.

— Gy0ny6rli vagy — mondta Judith.

— Ugy gondolod? — kérdezte Becks elpirulva. — Tényleg?

— Mindig szép vagy, de ma kifejezetten csinos vagy.

Becks azonnal kinosan érezte magit, és azt tette, amit
miskor is, amikor megdicsérték: elnézést kért.

— Ne haragudj a kordbbi telefonbeszélgetésiink miatt —
szabadkozott. — Annyira elvontik a figyelmemet a gyerekek
a rohangdldsukkal, és Colin is tton volt. Es késziil6dnom
kellett a partira. Miért hivtdl?

— Csak hogy meghivjalak ide — vilaszolta Judith. — Ugy-
hogy nem t6rtént semmi. Hiszen madr itt vagy.

— Colin kiséréjeként jottem. Holnap & adja ossze a
menyasszonyt és a vélegényt. Ott van. — Becks a férjére
mutatott, aki a sitor kozelében allt.

Szokds szerint Colin fekete 6ltonyt viselt fehér gallérral,
viszont nem szokvdnyos médon egy nével beszélgetett,
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aki teljes egészében aranystrasszos, testhezdllé ruhdre viselt.
Minden idoma csillogott a verdfényes napsiitésben.

Mind hallottdk, ahogy Colin felnevet, és a hdrom ba-
rdtnd ilyen tdvolsdgrdl is kihallotta belle a kétségbeesett
hizelkedést.

Becks 6sszevonta a szemoldokét.

— Hajaj! — mondta Suzie. — Garnélatempura hirom
6rdndl.

Suzie az idevezetd Gton elmagyardzta Judithnak, hogy
a megfeleld szdm falatka elfogyasztisa egy partin legaldbb
kétemberes feladat. Az egyik embernek arccal a forgatag
felé kell fordulnia, amit Judith feladatdnak gondolt, mig a
csapat mdsik tagjdnak szinte hdttal kell dllnia az elébbinek,
hogy egész biztos el tudjon csipni minden pincért, aki kilép
a konyhdbdl. Sir Peter partijin a vendéglatésoknak volt egy
kisebb sdtra, amiben a konyha és a tdlalérész kapott helyet,
igy Suzie megérkezésiik 6ta arrafelé nézett.

Mikézben elhaladt mellettiik egy pincér, Gton a fésitor
felé, Suzie lekapott két jékora garnélatempurdt a tdlcirdl.

— Kosz! — sz6lt oda a pincérnek, mikdzben az folytatta
utjat.

— Nem tudtam, hogy ismeritek a Bailey csalddot — je-
gyezte meg Becks.

— Nem is — felelte Suzie, mikdzben egy forré garnéldt
forgatott a szdjéban.

— Ahogy én sem — mondta Judith, majd elmagyardzta,
hogy csak azért jott el, mert olyan fura beszélgetése volt
Sir Peterrel aznap délelétt.

— Csak nem gondolod, hogy valakit meg fognak gyil-

kolni? — kérdezte Becks megrokonyodve.
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— Persze hogy nem. De az, hogy gyilkossdgot emle-
gettem, hatdrozottan megijesztette. Valami késziil, hidd
el! Jut eszembe, ldttad Sir Petert valahol?

—Tudod, fura — mondta Becks. — Most, hogy igy mon-
dod, nem ldttam 8t azdta, hogy ideértem.

— Mi van, ha valaki megélte? — vetette fel Suzie izgatot-
tan kopkodve a panirt, majd két mdsodperc malva rdtére a
midsodik garnéldra. — Bocsdnat! — tette hozzd, ami hiba volt,
mert igy csak még tobb garnéla repiilt ki a sz4jabdl, eztital
Becks krémszin( ruhdjéra.

— Suzie! — kidltott fel Becks, és elszornyedve hdtrébb
lépett.

— Bocsdnat! — Suzie a kezével torolgetni kezdte Becks
ruhdjit, még nagyobb zsirfoltot hagyva az anyagon. —
O, istenem, csak rontottam a helyzeten!

— Kérlek, hagyd abba! — szdlt rd Becks, és bosszisan né-
zett a bardtjdra. — Ez egy drdga ruha.

— Nagyon sajndlom, a garnéla kicsit zsiros volt. Jobb lesz,
ha kitisztittatod — tette hozz4 Suzie az elkent zsirfoltra mu-
tatva, mintha valami bélcs tandcsot adna.

Ekkor mind motorzigdsra lettek figyelmesek: egy
titdte-koportt, fekete szovettetds Triumph sportkocsi fordult
be a felhajtéra, a kipufogdja csak ugy pofékelt. Leparkolt a
hdz mellett, és egy sdrgdsbarna szévetnadrdgot, lila, virdg-
mintds inget és tweedzakdt viseld férfi szdlle ki a vezetSiilés-
bdl, és beletdrt hosszd, sotét hajiba.

Még ilyen tavolrdl is meg lehetett dllapitani, hogy a férfi
nagyon joképu.

— Hellé, hell6 — szélalt meg Suzie. — Tetszik az 0 vendé-
giink kinézete. Mit gondoltok, ki lehet?



